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An den
Delegierten fiir technische Zusammenarbeit
Eidgentssisches Politisches Departement

&M&M‘{“

Herr Delegierter, C-M&LQ L OQ.ACL{ Z?/\ MLt

Bei der Unterredung, die Sie mir anlisslich meines
letzten Schweizer Aufenthalls gewdhrten, erklirten Sie sich
bereit, fiir Kuba einige Stipendien im Rahmen der technischen
Entwicklungshilfe in Aussicht zu nehmen (ca. 4-6). Ich habe
diese Mdglichkeit gegeniiber den hiesigen Amtsstellen mehr
nur beildufig erwdhnt, solange iiber das Verbleiben des
Dienstes fiir fremde Interessen der Botschaft in der friiheren
USA-Kanzlei, die durch ein Gesetz der kubanischen Regierung
vom 23%. Juli 1963 natiorflisiert worden war, erhebliche Zwei-
fel bestanden. Dies scheint nach der jlingsten Entwicklung
nicht mehr der Fall zu sein, obschon man noch nicht von einer
endgiiltigen Losung, sondern mehr nur von einem Fortdauern
des Status quo sprechen kann.

Bern

Weiter fd1llt in Betracht, dass vor kurzem zwischen
einer englischen Automobilfabrik und dem kubanischen Transport-
ministerium ein Vertrag iiber die Lieferung von 400 Autobussen
unter Einr3umung einer flinfjdhrigen Zahlungsfrist abgeschlos-
sen wurde. Dies legt den Schluss nahe, dass britischerseits
mit einem lingeren Bestehen des gegenwdrtigen kubanischen
Regimes gerechnet wird. Diese Ueberlegungen filhren mich dazu,
Ihnen folgende konkrete Stipendien-Fille zu unterbreiten:

a) Bei einem Besuch bei Herrn Dr. Solveira, Vizerektor der
Universitat Havanna, der frither im Rang eines Botschafters
beim hiesigen Aussenministerium dem Rechtsdienste vorstand,
habe ich seinen Sekretir, Dr. Delio Juan Carreros Cuevas,
kennengelernt. Er verfiigt iiber eine abgeschlossene juri-
stische Bildung, spricht fast fliessend Englisch sowie
sehr gut Franztsisch und Deutsch und hat die Absicht,
spdter in Kuba die akademische Laufbahn einzuschlagen mit
Schwerpunkt auf kubanischem Staatsrecht, vergleichendem
internationalen Staats- und Sozialrecht. Der Genannte wére
sehr daran interessiert, ein Stipendium fir einen einjidh-
rigen Studienaufenthalt in der Schweiz zu erhalten. Eine
Halfte mdchte er an der Universitat Zﬁrlch oder der Hoch-
schule fir Wirtschafts- un ozIaM aften St.Gallen,
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unter Mitarbeit am dortigen Lateinamerika~Institut, und die
andere Halfte in Genf verbringen, um die Tatigkeit der inter-
nationalen Organisationen.ndher stuﬁieren'ﬁﬁﬁgﬁéﬁﬁfﬁﬁéiﬁfﬁr-—
Vorlesungen an der Ecole des hautes études internationales
belegen zu konnen. Weiter erklérte er, in umserem Iande das
Funktionieréh der Gewaltentrennung sowie der Gerichte (bei
letzteren namentlich den Umstand, dass viele Richter nicht
iiber ein abgeschlossenes Rechtsstudium verfiigen) an Ort und
Stelle gerne niher verfolgen zu wollen. Herr Carrercs Cuevas
macht den Eindruck eines sehr seriosen und selbst filr europdi-
sche Anforderungen ausserordentlich arbeitswilligen jungen Man-
nes. Br erkldrte mir spontan, ein guter Kubaner, aber nicht
Mitglied der in Bildung begriffenen Einheitspartei zu sein,

es auch nicht werden zu wollen und unter allen Umstinden nach
Ablauf eines allfdlligen Studienjahres nach Kuba zuriickzu-
kehren.

b) Wie aus dem beigeschlossenen Schreiben an die Handelsabtei-
lung des EVD vom 10. d.M. hervorgeht, ist die Leitung des
teilweise direkt dem kubanischen Premierminister unterstehen-
den Entwicklungsplans fiir die Nordkiiste der Insel daran inter-

essiert, sobald wie mdglich einen s chueizerisehen—lnsiruktor

fir die Kése- und Butterfabrlkatlon fir etwa vier lMonate gegen
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IBH*H"Bﬁ”gIélcnzeltlg erfahren dass e Dr. Fidel Castro aussér-
ordentlich schitzen wiirde, wenn zwel junge Kubaner in der
Sghweiz. z.B. wihrend eines Jahres fir die Kdse- und Butter-
herstellung ausgebildet werden konnten. Kendidaten sind mir
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noch keine genannt worden. Dagegen wurde mir versichert, dass
die Auswahl von Interessenten mit grdsster Sorgfalt erfolgen

und auch alles getan wiirde, ihnen geniigende Sprachkenntnisse

in Deutsch oder Franzosisch beizubringen.

Ich gestatte mir nun, Sie anzufragen, ob Sie mich
dazu ermichtigen konnen, fiir den unter a) erwdhnten Interessen-
ten ein Stipendium offiziell anzubieten und die Moglichkeit der
Entsendung‘von zwel gungen Kubanern nach der Schwelz zZur Ausbll—
zugeben Wahrschelnllch wiirde es geniigen, die gesamten Aufent-
halts- und Ausbildungskosten in unserem Lande zu libernehmen, da
die Flugreise hin und zurilick oder zumlndest Havanna-Prag kubanl-

@cherselts in PesoS zeitig wire ich
IEEEﬁ_V6?BﬁEH5ET_wEnn“ﬁie—mtf*&re—entsfﬁﬁéﬁende, sei es fiir die

Interessenten oder die zustidndigen Amtsstellen bestimmte Doku-
mentation zukommen liessen.

Durchschlag dieses Schreibens habe ich an die Abtei-
lung fiir Politische Angelegenheiten sowie an die Handelsabtei-
lung EVD gesandt. Es liegt mir daran, Ihnen fiir eine wohlwollende
Prifung meines Vorschlags und alles, was Sie zu seiner Genehmi-
gung in der Lage zu unternehmen sind, im voraus bestens zu danken,
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Es bestehen keinerlei Zweifel, dass die Gewdhrung einiger Sti-
pendien auch die allgemeine Stellung dieser Botschaft mit Bezug

auf die Wahrnehmung der der Schweiz in Kuba anvertrauen fremden
Interessen erheblich verstirken wiirde.

Ich versichere Sie, Herr Delegierter, meiner vorzig-
lichen Hochachtung.

Der Schweizerische Botschafter

Dadtioyy,

1l Beilage J
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